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De Dieu l'a mour é ter nel, À mon cœur s'est fait con naî tre,1.

Ja mais l'oi seau n'a chan té Hym nes si mé lo di eu ses,2.

Mes pé chés ont dis pa ru, Chas sés comme u ne fu mé e ;3.

À Lui seul et pour tou jours ! L'en fer, la mort, ni la vi e,4.
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pé nèmequiEt trequ'il estsaisje Par pritl'Esré el,
tépor deTantla ter n'are ses,Et si rafleurs di eu
rut ;mou LuiDepour moi susJé e.Car âme estmon ai mé

viramon meâRien e.de sonpeut,ne Pri vera mour,
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ceU doune de ;m'ipaix nonmestesTou fui,reurster ont
n'al'a zur luiJa le...mais dans belre plusne luU miè
apde son pui,Sûr sefortet dressa tenre poseJe en

soEt leque s'éleil teile mon gne !Que truit,soitde dé
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téri de !pro fonÔ cusé àje suis Lui !estIl moi,à
éVie le !ter nelÔ heur !bon àje suis Lui !estIl moi,à
disre se :sans cesEt bastout àje suis Lui !estIl moi,à
Jéet sus rèJé vitsus àje suis Lui !estgne : Il moi,à
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Ô sé cu ri té pro fon de ! Il est à moi, je suis à Lui !
Ô bon heur ! Vie é ter nel le ! Il est à moi, je suis à Lui !
Et tout bas re dis sans ces se : Il est à moi, je suis à Lui !
Jé sus vit et Jé sus rè gne : Il est à moi, je suis à Lui !
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